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lakéw — grekokatolikdw i Rusindw — facinnikéw, wspdlnych praktykach religij-
nych i wspétdziataniu na forum zycia zakonnego obu obrzadkow oraz o wplywie
zakondw tacinskich na odrodzenie si¢ zycia monastycznego w greckokatolickim
obrzadku. W czwartym rozdziale przedstawiono trudng problematyke zmiany ob-
rzadkéw, wymagajacg ciagtego doskonalenia ustaleh w prawie panstwowym,
zwlaszeza koscielnym. Problem ten ujety jest w swietle prawa koscielnego i pan-
stwowego monarchii oraz stanowiska austriackich lokalnych wiadz. W trzecim
paragrafie tego rozdzialu przedstawiono wzgiemne oskarzanie si¢ obrzadkw
0, kradziez dusz’. Ostatni rozdziat dotyczy niebezpiecznego dla obu wspolnot
koscidnych zjawiska wnikania w zycie religijne polityki i kontrowersi narodowo-
sciowych na tym terytorium.

Praca ninigjsza oparta jest na solidnych podstawach zrédtowych. Wykorzysta-
no archiwalia z Archiwum Watykanskiego, Archiwum Rzymskiego Jezuitow, Oj-
cow Zmartwychwstancow, Panstwowego Centralnego Archiwum Historycznego
we Lwowie, Archiwum Archidiecezji Lwowskig w Lubaczowie (obecniew Kra
kowieg), Archiwum Kurii Metropolitalng w Krakowie. Oprécz powyzszych wyko-
rzystano bogate polskie i ukraifiskie wydawnictwa zr 6dtowe, wspotczesna tema:
towi prasg, publikacje polemiczne i publicystyczne Szczegdlnie bogata jest bi-
bliografia wykorzystanych opracowan polskich i ukrainskich dotyczacych tematu.
Cenna jest tez kolekcja umieszczonych w tekscie 24 tabd ilustrujacych omawiana
problematyke. Mankamentem jednak jest brak indeksdw nazwisk i mijscowosci.

Narody, Koscidt i jego wspdinoty lokalne maja trudne watki swoich dzigjow.
Nie mozna ucieka¢ przed wracaniem do nich, myslac , tylko o przysztosci”. Aby
narody nie wpadly w putapke ktamstwa, potrzebne sa wspétczesnie odwazne
i uczciwe, rzetelne pod wzgledem ZrGdet, obiektywne badania oraz redagowane
przez kompetentnych autorow publikacje naukowe, nie pomijajace skomplikowar
nych probleméw przesztosci. Dobrze, ze praca ninigsza odwaznie omawia
w dziedzinie reigijng problematyke korzeni wspélczesnych stasunkéw bratnich
sobie narodéw polskiego i ukrainskiego. Lektura jgj zdradza posrednio, ze autor,
mieszkajacy we Lwowie, oprécz solidnego wykorzystania zrodet i literatury po-
lemiczng) oraz naukowej polskig i ukrainskig dobrze zna zagadnienie, o ktorym
pisze. Publikacja ninigsza wpisuje Sig jako rzetelna w uczciwa dyskusje na temat
przesztosci i przysziosci stasunkow polsko-ukraifiskich. Dobrze, ze jako dyserta
cja doktorska powstata na KUL-u i ukazata si¢ w Polsce. W ksiazce W. Osad-
czyka jest jednak sporo szczeg6téw interpretowanych stronniczo wobec katolikéw
obrzadku facinskiego, mogacych ich krzywdzi¢, zwlaszcza niektore omawiane
asoby. Takich kontrowersyjnych i dyskusyjnych szczeg6téw w tekscie, jak na na-
ukowsg dysertacje, jest sporo. Czytenika zorientowanego w problematyce, nieko-
niecznie Polaka, niektérymi argumentami autor nie przekonat (np. s. 52, 66 n.,
68, 76, 85, 113, 122, 166 n., 174, 196 n., 210-212, 215, 223 n.). Jako przyktad
mozna poda¢ dwa dyskusyjne szczegdty, ktorych argumentacja dla bezstronnego
czytelnika trudna jest do przyjecia. Jako dziedzictwo przesztosci w archidiecezji
lwowskig obrzadku tacifiskiego sie¢ parafii tacinskich byta bardzo skromna w
poréwnaniu z greckokatolicka, co uniemozliwiato skuteczna opieke duszpasterska
wiernych zamieszkujacych w terenie i stwarzata niebezpieczenstwo rutenizacji
ludnosci rzymskokatolickig. Abp Jozef Bilczewski (1900-1923) widzac ten pro-
blem, jako jedno z gtéwnych zadan swoich rzadéw przyjal znaczne pomnozenie
sieci parafialng w archidiecezji Iwowskig obrzadku tacinskiego. Nazwanie tego
przez autora jako tylko , gtosny czyn polityczny, ktérego gtéwnym argumentem
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byto narodowe uswiadomienie Polakéw” (s. 210), jest sptyceniemi krzywdzacym
podsumowaniem dziatan duszpasterskich gorliwego arcybiskupa. Tei inne dzia-
fania abp. J. Bilczewskiego w trudnych czasach poczatku XX w., zwiaszcza |
wojny swiatows, swiadcza o tym, ze nie zamierzat by¢ dziataczem narodowym,
polskim ,,mezem stanu”, jak mogtoby to wynika¢ z argumentacji autora, lecz gor-
liwym arcypasterzem katolickim dostrzegajacym potrzeby i zagrozenia duchowe
oraz spoteczne wiernych, stargjacym si¢ im zaradza¢. Podobnie obwinianie tylko
duchowienstwa rzymskokatolickiego o sktécanie na przetomie wiekéw XIX i XX
dobrych stosunkéw migdzy obrzadkami, na podstawie przytoczonego przyktadu
pochodzacego z polemiczng publikacji o ,,zepsuciu dobrych stasunkéw miedzy
Ukraincami |1 Polakami w Buszczu po przyjsciu tam nowego proboszcza rzym-
skokatolickiego, ktory [...] gorliwie zajal S¢ dziatalnoscia polityczna”, jest nie-
prawdziwe (s. 212). Duchowienstwo rzymskokatolickie Galicji, zwtaszcza Gdidji
Wschodnig tego czasu, zdezorganizowane po ,, upanstwowieniu” jego myslenia
przez j6zefinizm, dalekie bylo od aktywnosci narodowe. W przeciwienstwie
Ukraincy zawdzieczaja aktywnosci narodowo-spoteczng) duchowienstwa grecko-
katolickiego budzenie sig si¢ w drugig potowie X1X w. swiadomosci narodows).

Abp Andrzg Alojzy Ankwicz (1815-1833) oceniony zostat przez autora ,ja
ko pasterz gorliwy, ale bez zadnego przywigzania do narodu” i oskarzony o repo-
lonizacje duszpasterstwa. Whrew jego sadom repolonizacja, tj. dezorganizacja
oraz zniewolenie Kosciota Rzymskokatolickiego I usuniecie jezyka polskiego z
urzedow mialy miejsce wezesnigl w okresie szczytowym j6zefinizmu za rzadow
jego poprzednikéw F. O. i K. I. Kickich (1780-1812), ktorzy byli typowymi au-
striackimi panstwowymi hierarchami. Natomiast abp A. A. Ankwicz nalezat do
grona nowsj, postjozefinskig generacji gorliwych i odwaznych biskupdw, juz nie
panstwowych urzednikéw, ktorzy w ramach tzw. restauracii katolickig odwaznie
odbudowywali Koscidl i jego duszpasterstwo, zdezorganizowane przez wspom-
niany jozefinizm. Za jego rzadow, obok innych zbawiennych dla Kosciota inicja
tyw, mialy migsce dziatania w kierunku usprawnienia dotad skromnel Sieci para-
fii taciniskich. To, ze nie byt ,, przywiazany do narodu”, nie stanowi ujmy dla nie-
go jako katolickiego arcybiskupa. On nie mégt by¢ narodowym przywodca, lecz
pasterzem powierzonego jego pieczy ludu. Przeniesiony w 1833 r. przez papieza
Grzegorza XVI do Pragi Czeskig, sam nalezac do grona wybitnych przed-
stawicidi restauracji katolickigj na terenie monarchii, jako gorliwy katolicki, nie
narodowy biskup, wnidst duzy wktad w odbudowg tamtejszego K osciota zdezor-
ganizowanego przez jozefinizm przetomu XVII/XIX w. Trudne jest tez do zro-
Zumienia zdanie mdwiace 0, $laskim i austriackim patriotyzmie” urodzonego w
Saczu arcybiskupa (s. 215). Tytulem rekapitulacji nalezy zaapdowaé o ostroz-
nos¢ przy omawianiu spraw Kosciota w kontekscie spraw narodowych, by préba
rzetelnego przeanaizowania trudnego problemu jak Condordia nie sprowadzita
Si¢ do jeszcze jedng polemiki migdzy sasiadujacymi z soba narodami.

Ks. Jozef Kretosz
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KS. JERZY CUDA
CHRZESCIJANSTWO JUTRA

W dniach 18-21 1X 2001 r. obradowat w Lublinie na Katolickim Uniwersyte-
cie Lubelskim Il Migdzynarodowy Kongres Teologii Fundamentalngj. Przedsta-
wicidi réznych srodowisk uniwersyteckich (Wioch, Niemiec, Austrii, Francji,
Hiszpanii, USA, Bdgii, Holandii, Szwajcarii, Czech, Polski) ztaczyta fundamen-
talna problematyka wiarygodnosci chrzescijanstwa. Zaproszeni wybitni tworcy
wspotczesng refleksji teologiczng zgotowali uczestnikom kongresu oryginalne
spotkanie z réznymi problemami przesziosci chrzescijanstwa, rozwazali jego or-
todokge i ortoprakge w aktualnym kontekscie kulturowym oraz zastanawidi Si¢
nad mozliwoscia konstrukcji wiarygodnego paradygmatu chrzescijanskiego JU-
TRA. Kongresowe materialy, w oryginalnych wergach oraz w polskich ttuma-
czeniach, zostaty opublikowane w dziele zbiorowym Chrzescijavistwo jutra. Ma-
teriazy |11 Miedzynar odowego Kongresu Teologii Fundamentalnej, Towarzystwo
Naukowe KUL 2001, 823 s. Ponizszy tekst stanowi krytyczna refleksjg ,,na mar-
ginesi¢’ Kongresu.

W podsumowaniu Il Miedzynarodowego Kongresu Teologii Fundamental nej
w Lublinie ks. prof. M. Rusecki, méwiac z uznaniem i wdziecznoscia o osiag-
nigciach kongresowych prac, wyrazit takze swoja solidarnosé z tymi uczestnikami
lubelskiego spotkania, ktérzy odjezdzali z odczuciem pewnego niedosytu. Tego
rodzaju reakcja przewodniczacego Ogdlnopolskig Sekcji Teologii Fundamental-
ng nie dziwi tych, ktorzy znaja jego publikacje, uczulone na punkcie metodolo-
giczng koherencji teologicznych wywodow. Niestety, takie ,wyczuleni€’, wierne
przedmiotowi materialnemu i formalnemu teologii fundamentalng, nie pojawiato
sie¢ w niektdrych wystapieniach, co nie utatwiato jednoznacznego ustaleniaiich ce-
lowosci. Wiadomo, ze o ksztattowaniu jakosci kongresowej wspotpracy decyduja
nie tylko dobre intencje , tworcow programu”, lecz takze jego realizatorzy. Okre-
slony ,, popyt” musi sig czesto liczy¢ ze swoista improwizacja , podazy” ...

W podsumowujacym wystapieniu ksiedza profesora M. Rusecklego obok
stowa ,, niedosyt”, pojawito si¢ nawet ostroznie sformutowane pytanie o , btad”
(, Fehler)...

Reagujac na propozycje organizator6w kongresu, chciatbym sie podzidié
pewnymi - reflekgami, inspirowanymi spontanicznoscia kuluarowych rozmow,
ktérym los nie utatwit zaistnienia na , forum publicum” uniwersyteckig auli.
Réwnie wdzieczny i peten uznania dia interesujace i wzbogacajace panoramy
rozwazanych probleméw, nie szukajac proporcji, chciatbym jednak wybidrczo
SKUpi¢ uwage na wspomnianym wyzej , niedosycie’... Celem moich rozwazan nie
jest podwazanie wartosci kongresowych przezyé, lecz préba ich uzupetnienia
Wpatrzeni w metaforyczna drabing, po ktrej proponowane przez poszczegolnych
prelegentéw tresci prébowaty si¢ wspina¢ w strone JUTRA chrzescijanstwa i
ludzkosci, ich kongresowi adresaci mogli krytycznie pyta¢, dlaczego ta ,, podaz”
powinna interesowaé cztowieka na progu X XI| wieku? Czy proponowane reflekge
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uwzglednity nalezycie to etiologiczne pytanie , dlaczego’? Czy nie zadowolity Si¢
zainteresowaniem tych, ktérzy profesonalnie ,uprawiaja” teologie? Trudno jest
moéwi¢ o JUTRZE ludziom , trzeciego tysiaclecia’, ktorym , medialna cywili-
zacja' (A. Boniecki) skutecznie przemienia ,, mentalnos¢ drogi” w ,, mentalnosé
cdu”, dorywczo , konsumujaca” biezace DZISIAJ. Cziowiek nie tylko ,, ma wol-
nos¢”, lecz takze ,, jest wolnoscia” i mozna mu zasugerowaé wybdr eksperymentu
egzystencji w alienacji (Centesimus annus 41). Czy znamy wszystkie wymiary
dramatu takig egzystencji? W czasie autobusowg wycieczki do Zamoscia roz-
mawiatem z profesorem H. Waldenfelsem na rézne tematy, miedzy innymi o fe-
nomenie religijng reakeji zachodnie) mtodziezy na amerykanskie wydarzenia. By¢
moze, byla to reakcja odruchowa, przejsciowa..., lecz zaistniata... Dlaczego? Czy
Jortopraksja’ zycia nie jest warunkowana jego ,,ortodoksja” (E. Klinger), w kto-
rg centrum zngjduje si¢ definiujaca cztowieka koniecznos¢ samozrozumienia (Fi-
des et ratio 1)? W rozumowaniach kluczowej dla teologii fundamentalng ency-
Kliki odkrywalna jest swoista antropo-logika hermeneutyczng misji tej teologicz-
ng dyscypliny, z pomocy ktorej cztowiek moze poznac | realizowaé swoja tozsa:
mos¢. Wpisany w ,,czas’ i, przestrzed” (a posteriori) catoksztatt badawczg ak-
tywnosci teologii fundanmalne] dostrzega w historii ludzkosci istnienie:

— problemu tozsamosci cztowieka,

— objawionego rozwiazania tego problemu,

— mozliwosci podjecia decyzji racjonalnego zawierzenia temu rozwiazaniu.

Upraszczajac nieco sprawe, mozna by zasugerowat, ze trzy powyzsze aspekty
badawcze stanowia swego rodzaju kryteria systematyzacji widosci i réznosci
rozwazanych podczas kongresu zagadnien. Przy czym taki zabieg interpretacyjny
nie wymaga formalngl zgody autoréw tekstéw, ktére zyja ,wlasnym zyciem”,
otwarte na rézne hermeneutyczne odczyty. Dostrzegalny (doswiadczany) w aktu-
anym kontekscie kulturowym problem tozsamosci czlowieka pojawiat Si¢
w réznych interpretacyjnych paradygmatach. Jedne sprawiaty wrazenie poszuki-
wan watpiacych w antropologiczng wystarczalno$¢ (niezbednosc) chrzescijan-
skiego objawienia (J. Van der Ven), inne prowadzity cztowieka, pouczonego do-
$wiadczeniami historycznych , totaitaryzméw” i, nihilizméw”, na spotkanie z re-
alizmem madrosci judeochrzescijanskig (B. Forte). Specyficznym aspektem re-
fleksji nad istnieniem problemu tozsamosci cztowieka jest wpisana w jg chrysto-
logike religijna otwartos¢ (J. Dupuis, H. Zimon). Te i inne przypomniane zagad-
nienia, w ktérych widoaspektowo pojawiala si¢ tajemnicza transcendencja ludz-
kiego zycia, motywowaty mozliwos¢ (koniecznos¢) przescia do problematyki ob-
jawionego wyjasnienia tozsamosci cziowieka. Zainteresowanie tym wyjasnieniem
(rozwiazywaniem problemu tozsamosci cztowieka) mogto si¢ wzbogaci¢ zrézni-
cowang podaza refleksi chrysto- i eklezjo-logiczng. Tworcze otwarcie tych re-
fleksji zapraszato do przemyslen zaréwno na teoretycznym terenie teologii syste-
matyczng (H. Waldenfels, V. Beinert, S. Pie-Ninot, C. S. Bartnik i in.), jak i na
terenie praktyczno-pastoralnym (W. Buhimann, M. K. Helwig, M. ltowiecki i
in.)

Wydaje sig, ze wspomniane wyzgj odczucie , niedosytu”, zwiazane z formalno-
merytoryczna oryginalnoscia teologii fundamentalngj, pojawia sg w szczegdlny
spostb w kontekscie problematyki decyzji zawierzenia (wiary-godnosci) teo-
logiczng (objawiong) antropologii. Owszem, rézne ,podeiscia’ do tej problema:
tyki byly uwzglednione w widu myslowych konstrukcjach (K. Appd, P. Neuner i
in.), lecz zabrakio takich , moddowych”, integralno-systematycznych préb reflek-
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gi nad ta problematyka, jakig przyktad dato wystapienie ks. prof. M. Ruseckie-

Swiadomi tego, ze teologia fundamentalna jest wciaz nauka ,w drodze’,
uczestnicy lubdskich spotkan mogli si¢ spodziewat, ze z trudu kongresowych
prac wyltonia Si¢ wyraznig formalne i merytoryczne kontury tg fundamentalng
dyscypliny teologiczng. O pewnym ,, niedosycie’ mozna takze mowi¢ odnosnie do
kontekstualnych analiz historycznego (kulturowego) DZISIAJ, co nie utatwia re-
fleksji nad problemami JUTRA... Dla tych probleméw pytanie: , Autorytet czy
wartosci?’ (A. Szostek) jest niezwykle wazne, lecz niejedyne...
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KS. STANISEAW PISAREK
ZEOTY JUBILEUSZ LOWANSKICH DNI BIBLIJNYCH 2001t

Dwie daty: 575 i 50, wskazywaly na dwa jubileusze obchodzone w Leuven
/ Louvain w roku akademickim 2000/2001. Pierwsza data wskazywata w L euven
jak i w Louvain-la-Neuve na jublileusz Katolickiego Uniwersytetu Lowanskiego
(zbieznos¢ skrétu z naszym KUL w Lublinie), ktory zostat zatozony w 1425 r.
Na pieczeci, wokdt patronki uniwersytetu, ktéra jest Maria Sedes Sapientiae —
Maryja Stolica Madrosci z Dzieciatkiem, z data 1425 ponizej, zachowana zostata
pierwotna petna nazwa tacinska z czasu zatozenia tg uczelni zapewne Universi-
tas Catholica Lovaniensis (UCL). Po podziale uniwersytetu w latach 1968/19702
na uniwersytet z jezykiem flamandzkim w Leuven oraz z jezykiem francuskim w
Louvain-la-Neuve (Kampus uniwersytetu frankofonskiego w Ottignies® w Bra-
bancji walonskig) funkcjonuja oficjalnie dwie nazwy: Katholieke Universiteit
Leuven; Université Catholique de Louvain z sedzibg w Louvain-la-Neuve. To
uniwersyteckie miasto jest potozone w Brabancji blizg Bruksdi, gdzie kréluje je-
zyk waonski (francuski). Studenci zapewne nie maja potrzeby krazenia od jed-
nego uniwersytetu do drugiego, maja wszystko na migscu — domy akademickie,
budynki uniwersyteckie z salami, koscidt akademicki, w ktérym raz w miesiacu
jest odprawiana Msza $w. po polsku. Jednakze Biblioteka Akademicka w Leuven
z okazalym gmachem, z wysoka wieza widoczna z daleka, ze starymi nieo-
cenionymi zasobami, jest zapewne bezkonkurencyjna i migscem odwiedzanym
czesto przez piszacych prace naukowe na obu uniwersytetach. Jest uwazana za
jedna z najlepszych bibliotek teologicznych w $wiecie. Biezaco posiada ponad mi-
lion tytutdw, sposréd ktérych 150 000 pochodzi sprzed 1700 r., prenumeruje po-
nad 1000 periodykéw, przechowuje imponujace archiwum dokumentéw Soboru
Watykanskiego I1. Profesorzy KU Leuven odegrali znaczaca rolg jako doradcy w
czade tego soboru (1962-1965). Od 1969 r. funkcjonuje tu migdzynarodowy
program studiéw teologii i rdigii, przyciagajac studentéw z widlu krajow, kultur i
$rodowisk. Mezczyzni i kobiety, swieccy i osoby zakonne z Ameryki Péinocng,
Ameryki  Potudniowej, Europy, Afryki, Azi i Oceanii studiuja razem,
z perAspektywa zdobycia lepszego rozumienia swiata w §wietle wiary chrzescijan-
skig %

1 Colloguium Biblicum Lovaniense L: 1-50, 1949-2001 Jubilee Megting July 25-26-27,
2001, Leuven, Belgium. The Biblical Canons. Oficjane nazewnictwo z programu otrzymanego
razem z catym dossier: Colloquium Biblicum Lovaniense. Bijbel se Sudiedagen te Leuven / Jour-
nées Bibliques de Louvain. Sponsorowane przez Katholieke Universiteit Leuven, Université Ca-
tholique de Louvain, FWO / FNRS, Brussdl, s. 1-4.

2 Leuven. Jahrhundertealt, Quickl ebendig, Leuven—Briissd 1999, s. 14.

3 Le Petit Robert sous la direction de Paul Robert. Dictionnaire Universdl des Noms Propres
alphabétique et analogique illustré en couleurs, rédaction dirigée par Alain Rey, Paris 1991, s.
1097, 1344.

4 Theol ogy Religious Sudies. International Programs, Leuven 2000, s. 1-4.
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Wyjasnienia zwtoki w $wigtowaniu Ztotego Jubileuszu Lowanskich Dni Bi-
blijnych (CBL), rozpoczetego w 1949 r. jako impreza coroczna, a obchodzonego
dopiero w roku 2001, a nie juz w 1998 r., jakby wynikato z matematycznego ob-
liczenia, dostarcza sprawozdanie sekretarza CBL Fransa Neryncka, przedsta
wione na Segji Jubileuszowej w Sali Promocji KU Leuven, dnia 25 VII 2001 r.:
Colloquium Biblicum Lovaniense 1-50° oraz tabela chronologiczna pomieszczo-
naw odnosng jubileuszowg publikacji . Wynika ona z zorganizowania w latach
1964 i 1982 analogicznego spotkania (General Meeting) przez SNTS (Studiorum
Novi Testamenti Societas), a w 1989 r. miat migsce kongres zorganizowany
przez 10SOT "

Role sponsora i mecenasa spetniato na CBL 2001 Wydawnictwo Pegters, kté-
re miato swoje stoisko w korytarzu Kolegium Papieza Hadriana VI. Mozna byto
takze zamdwi¢ wydawnictwa T&T Continuum w Londynie po obnizong cenie
(20%, nawet do 31 VIII 2001). Niemieckie Towarzystwo Biblijne anonsowato
poprawione wydanie (drugie) SYownika grecko-angielskiego do Septuaginty®. Je-
go autorzy — J. Lust i K. Hauspie z KU Leuven byli obecni na CBL 2001; E. Ey-
nike, biblista z Nijmegen i Heerlen w Niderlandach nie figurowat na liscie
uczestnikéw CBL 2001. Profesor Jerzy Chmid z Krakowa prowadzit rozmowy
rozpoznawcze z Miedzynarodowym Komitetem do Przektadu LXX, w sprawie
ewentualnego wydania g takze w polskim ttumaczeniu. Temu celowi miatby stu-
zy¢ zakrojony nawieceg toméw stownik, nad ktérym pracuje T. Muraoka, Japon-
czyk, zwiazany z uniwersytetem w Ledzie, w Holandii. Dedykacja, w: T.
Muraoka A Greek-English Lexicon of the Septuagint (Twelve Prophets), Pe-
eters, Louvain 1993, s. XXII + 257, wskazuje na profesora R. Hanbarta z Getyn-
gi jako kierownika tego przedsigwzigcia dotyczacego LXX. Jak wynika z wpro-
wadzenia do Greek-English Lexicon of the Septuagint. Part |: A-l, Stuttgart
1992, s. [-LIII; Part I1: K-W, Stuttgart 1996, s. I-LX VI, oraz z zawartej w nich
bibliografii, plan takiego przektadu nie bytby nowy, jednak dotad nie zrealizowa-
ny. Wymienione pozycje nie podaja informacji o wydaniu juz takiego przektadu
na jezyk nowozytny. Wiadomo jednak, ze redizowany jest projekt przektadu
LXX na jezyk wioski i francuski®. Ks. prof. J. Chmid, redaktor naczelny RBL
(,Ruch Biblijny i Liturgiczny”), werbowat na 38. Sympozjum Biblistéw Polskich

5 F. Neirynck, Colloguium Biblicum Lovaniense 1-50, [w:] Kathdlieke Universiteit Te
Leuven, Faculteit Der Godgeleerdheit, Colloquium Biblicum Lovaniense 1-50. Jubilee Session
July 25, 2001, The Biblical Canons, Leuven, Promotion Hall, Naamsestraat 22, [Leuven 2001],
s. 23-39.

6 Colloquium Biblicum Lovaniense. Journées Bibliques de Louvain, Bijbelse Sudiedagen te
Leuven 1-50, 19492001, edited by F. Neirynck, Leuven University Press / Uitgeverij Peeters
Leuven 2001: Chronological Table 19492001, s. 9-10; SNTA XIX [= Studiorum Novi Testa-
menti Auxilia].

7 F. Neirynck, Colloquium Biblicum.., s. 23. IOSOT [= The International Organization
for the Study of the Old Testament].

8 A. Greek, English Lexicon of The Septuagint. Revised edition. Compiled by Johan Lust,
Erik Eynikel, Katrin Hauspie, Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart 2001.

9 Zob. jednakze recenzje 1. tomu przektadu Septuaginty na jezyk wioski: A. Schenker,
L.Mortari, LaBibbiade LXX. 1. Il Pentateuco. Testo greco con traduzione italiana a fron-
te, Roma (Edizioni Dehoniane) 1999, s. L + 987, , Biblische Zeitschrift” 2001, 45, 1, s. 116-118.
Wydanie wiaskie jest diglotta, francuskie tylko z tekstem francuskiego przektadu. Por. J-M.
Auwers, LaBibled Alexandrie. Notes sur I' esprit d’ une entrprise en cours, ,,Revue Téolo-
gique de Louvain” 1999, 30, s. 71-82.
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w Krakowie w 2000 r. wsp6tpracownikéw do jego reslizacji, rozdajac odbitke
Swojego artykutu: Biblia aleksandryjska po polsku?°. Widac, ze idea dokonania
przektadu LXX na wspétczesny jezyk polski powoli dOj rzewva. Mamy do tego co-
raz wiecej subsydiow naukowych. Oby znalezli sig takze chetni i kompetentni do
zrealizowania tego dzieta ludzie.

W jubileuszowym spotkaniu 2001 uczestniczyto prawie 140 biblistéw od Sta-
rego i Nowego Testamentu, wiecg niz zwykle, co ttumaczy si¢ szerszym progra
mem przyjetym z okazji jubileuszu. Na Liscie uczestnikéw podano przy 39 na
zwiskach w rubryce ,Krgj": Belgia; 40 byto z Niemiec (w tym 1 z Aten, Gregji);
12 z Niderlandéw, 10 z Wielkigj Brytanii (UK); 6 z Francji; 4 z USA; 4 z Au-
strii; 3 z Polski (J Chmid z Krakowa, PAT; S. Pisarek z Katowic, US Strus
szymu PUS); 3 z ltalii (razem z Polakiem A. Strusem SDB); 2 z Kanady
2 z Afryki Potudniowsj; po 1 z Brazylii, Chorwadji, Danii, |zrada, Kamerunu,
Malty, Nigerii, Norwegii, Szwajcarii, Rosji (nieobecny).

Sesjie CBL odbywaja sie co roku i sa na zmiang poswigcane problematyce ze
Starego i Nowego Testamentu. Jubileuszowy program obgimowat jednak Stary
i Nowy Testament, a tematem byty kanony biblijne. Przewodniczyli na segach
Jean-Marie Auwers z Louvain-la-Neuve przy wygtaszaniu referatéw gtéwnych ze
Starego Testamentu, a Henk Jan de Jonge z Ledy — przy referatach z Nowego
Testamentu, w czwartek i piatek, a razem wystapili na segi plenarng w piatek
przed obiadem, kiedy, po sprawozdaniach z odbytych szesciu seminariow, wycia-
gali konkluzje z catosci zrealizowanego programu (referaty gtéwne, wygtaszane
w tym samym czasie, paralenie, z zakresu ST i NT, byty otwarte dia wszystkich
biblistéw; referaty krétkie, wygtaszane tak samo paraenie, tami tu — trzeba byto
dokonywa¢ wyboru; seminaria, prowadzone paralelnie, z mozliwoscia wyboru ze
wzgledu najezyk i problematyke).

Referatow krétkich (komunikatow) zgtoszonych spontanicznie i zaaprobowa-
nych przez przewodniczacych J-M. Auwersai H. J. de Jonge a byto 23. Porusza-
ly kwestie z zakresu problematyki kanonow Pisma Swigtego — TM, LXX, Biblii
chrzescijanskig katolickig i protestanckigl. Kazdy referent miat do dyspozyql 30
minut. Czasu na dyskusje prawie nie starczato. Referaty krétkie byly prezento-
wane w czwartek od godz. 11.30 do godz. 13.00. Byta zatem mozliwosé bycia na
trzech. Wybratem tematy: Apokalipsa w kanonie Biblii. Roszczenie zawarte w jg
tekscie i ruchliwa historia kanoniczng recepcji tg Ksiegi (M. Hasitschka / K.
Huber, Innsbruck); Mt 1,1 z perspektywy Ksiegi Geness (Th. Hieke, Regens-
burg); Harnack i Overbeck o powstaniu kanonu (M. Rese, Miinster).

W tym samym czasie zostat zaprezentowany w jezyku francuskim w sali nr 16
(poprzednio wymienione byty prezentowane w jezyku niemieckim w sali nr 15)
wazny egzystencjalnie temat Kanon a kwestia zbawienia. Referujacy go Bernard
Gosse, z Antony (potudniowe przedmiescie Paryza), reprezentowat uczelnie oz-
naczona skrétem ACFEB. Materiaty z CBL L, 2001 ukaza si¢ w serii BETL (Bi-
bliotheca Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium). Na CBL 01 otrzymali je
zainteresowani uczestnicy in extenso lub w streszczeniu w dostarczonym im do-
ssier lub zabierali je z sali prezentagji danego tekstu. Punktem wyjsciadla B. Go-
ss€ aw przedstawieniu tematu Kanon a kwestia zbawienia jest summarium LK 4,
14-15. Jest w nim mowa o Jezusie W tym imieniu jest zawarta idea zbawienia.
W ramach liturgii synagogalngj jest czytany wedtug 4,17 fragment z proroka | za-

10 AnalectaCracoviensia’ 1997, XXIV, s. 113-115.
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jasza. Fragment cytowany w Lk 4,18-19 pochodzi z 1z 61,1-2. Jakie jest znacze-
niei rola terminu Jeszua w redakcji Ksiegi |zajasza, przy kontynuacji perspekty-
wy powrotu z wygnania? Wprawdzie w 1z 61,1-2 termin z rdzeniem zbawienia
Si¢ nie pojawia, jednak czytelnik sam jest wypetnieniem zbawienia, a tekst ktadzie
akeent na adresatach. Jesli si¢ wezmie pod uwagg reekture Ksiggi 1zajasza przez
Psatterz w kwestii zbawienia, to trzeba poréwna¢ ubogich w 1z 61,1-2 z pokor-
nymi w Ps 149,4b. Otéz u 1z 61,1-2 jest mowa 0 namaszczonym [ Mesjaszu],
otrzymuje on tak samo Ducha jak stuga Jahwe w 1z 42,1 a ten ostatni werset jest
tez cytowany wedtug niektdrych przekitadéw w £k 3,22, podczas gdy inni wolg Ps
2,7, ktéry ma $ciste zwiazki z Ps 149. W calym dzide Lukasza (Lk | Dz) Megasz
— Stuga staje si¢ Mesjaszem Panem po zmartwychwstaniu. Opieramy si¢ tu na Ps
110 cytowanym w Dz 2,24-36. Rowniez zespél |zajasz-Psalterz musial zajmo-
wac¢ migjsce centralne w kanonie w kwestii zbawienia. Inne liczne cytaty potwier-
dzaja te sugestie. Lecz te dwie ksiegi zachowuija jeszcze $cisterdacie, jesli chodzi
0 kwestie zbawienia, z kantykami od Genesis do 2 Krl (i z opowiadaniami, ktére
Sa z nimi zwigzane). Dawnigjsze akty zbawcze z historii |zragda sa zestawiane ze
zbawieniem w czasie powrotu z wygnania. Natomiast w 1 Krn 16 i 2 Krn 20 do-
$wiadczenie zbawienia jest $cisle ztaczone z kultem, po wygnaniu. W funkgji
upadku Jerozolimy i zbawienia, ktdre nastapito po nim, trzeba w tej perspektywie
umiesci¢ ksiegi Jeremiasza a nawet Ezechida, cho¢ rdzen odnaszacy sie do zba
wienia pojawia si¢ w nich tylko 3 razy. Mozna by zobaczy¢, jak pozostate ksiegi
sytuuja sie¢ w ramach tg problematyki, chocby tylko poprzez fikcje. Kanon obg-
muje jeszcze pewne ksiegi kontestowane. Istnige w nim réwniez perspektywa
demokratyzacji i indywidualizagji, juz obecnaw Psatterzu i Ksiedze Przystow.

Siegagjac po temat zaproponowany przez B. Gosse a, sadzitem, ze bedzie on
dotyczyt kwestii przyjecia Kanonu Biblii jako warunku do osiagnigcia zbawienia,
autor pokazal natomiast, jak ten wazny egzystencjalnie temat (zbawicid, ubodzy
dostepujacy zbawienia) jest obecny w poszczegdlnych zespotach ksiag nalezacych
do kanonu. Pozostat dzigki temu na ptaszczyznie biblijng.

Jakie problemy byly poruszane na szesciu seminariach, ktérym poswigcono
105 minut w §rode i czwartek (od 17.00 do 18.45)?

G. Stens, z Bambergi (seminarium niemieckie), postawit problem w formie
pytania: Kanon biblijny — zbidr, tekst, czy cos jeszcze? J. Cook, z Stellenbosch
(angidskie), zajat sig krytycyzmem odnasnie do kanonu. K.-W. Niebuhr, z Jeny
(niemieckie), Egzegeza w kontekscie kanonicznym. Rozwazania nad teologicznym
znaczeniem i ksztattem kanonu Nowego Testamentu. Chr. M. Tuckett, z Oks-
fordu (angieskie), Nomina Sacra: Tak i nie? P.-M. Bogaert, z Maredsous — Lou-
vain-la-Neuve (francuskie), U poczatkow ustalenia kanonu: scriptoria, listy i ty-
tuty. M. de Jonge, z Ledy (niderlandzkie, flamandzkie), Het gezag van het Oude
Testament in de Vroege Kerk: het getuigenis van de Pseudepigrapha van het Ou-
de Testament. Autor tekstu (11 s.) nie podat ani tytutu, ani streszczenia referatu
w tlumaczeniu na inny jezyk. Trudno si¢ zorientowac, co byto tu przedmiotem
przedtozeniai dyskusji.

Autor uczestniczyt w seminarium prowadzonym przez K.-W. Niebuhra z Je-
ny 3. Uczestnikéw byto okoto 30. Profesor uniwersytetu w Jenie przedstawit swoj

1 Znany jako wydawca (i autor) podrecznej pozydi w serii UTB fiir Wissenschaft, Theologie,
2108 Grundinformation. Neues Testament. Eine bibelkundlich-theologische Einfiihrung. In Zu-
sammenarbeit mit Michael Bachmann, Reinhard Feldmeier, Friedrich Wilhelm Horn und Mathi-
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referat (22 s.) na spotkaniu w $rodg, aw czwartek dyskusja odbyta si¢ nad 12 te-
zami z niego wydedukowanymi oraz nad przegladem Zbiory w kanonie Nowego
Testamentu (3 s.). Ukazat kolgnos¢ poszczegdinych jednostek w kanonicznym
zbiorze Atanazego, Wulgaty, w Dekrecie Geazego, Kanonie Trydenckim, w ko-
deksach) B /A oraz w manuskryptach bizantyjskich. W Wulgacie i MSS bi-
zantyjskich jest ona identyczna: Tetraevangdium (Mt, Mk, Lk, J) | Dz | Corpus
Paulinum, (...FIm Hbr) | Listy Katolickie (Jk, 1-2 P, 1-3 J Jud) | Ap |. Kodeks )
ma cztery zbiory i zmieniona kolejnos¢ w pozycji 2 i 3: Tetraevangeium | Corpus
Paulinum | Praxapostolos®? (Dz, Xk, 1-2 P, 1-3 J, Jud) | Apokalipsa |. W struk-
turze tytutéw pism NT Niebuhr wyodrebnia gatunek literacki, autora, adresatéw,
trese:

Gatunek Autor Adresaci Tres¢
Tetra- gvayyélov kot NN - -
-evangdium
Corpus PaulinuméniotoAn Tovvdov mpog X.X. -

(accusativus)

Listy EMGTOAN N.N. - -
Katolickie (Genetivus)
Dzige mpolEelg - - G TOGTOAWDY
Apostolskie
Objawienie Ato- koAvyg Ioavvov - -

Tezy 1. oraz 12. wydaja si¢ ujmowa¢ owoce CBL 2001, ktdrego przedmiotem
byly kanony biblijne.

1. Teologiczne znaczenie NT jako czgsci Biblii chrzescijanskig wymaga re-
fleksji nad ksztattem kanondw. NT musi by¢ akceptowany w sensie teologicznym
jako jednos¢ i catose, jesli maw stosunku do Kosciotéw wykonywaé funkcje kry-
tyczng. Historyczna refleksja nad Pismami NT oraz procesami, ktére doprowa
dzity do zebrania ich w kanonie, nie moze by¢ wykorzystana przeciwko jednosci
NT; powinna ona daleko bardzig unaocznia¢ widostronnos¢ NT i by¢ ptodng dla
koscielng nauki i przepowiadania.

12. Przez asocjacje badz wyrazne wskazania na spotkania autoréw apostol-
skich Pism NT z Jezusem przed-paschalnym zostaje obecnos¢ Jezusa przetrans-
ponowana w czasy apostolskie. Odniesienia do poszczegdlnych rysdw jego dzia-
falnosci, drogi i losu umozliwiaja w kontekscie kanonicznym ca/osciowy oglqd
Jezusa, na ktéry sktadaja sie narracyjne przedstawienia Ewangdii, ustne przepo-
wiadanie Go w Dzigjach Apostolskich oraz pouczajace interpretacje Listow Apo-
stolskich. Autorzy Pism w Kanonie staja Sie w ten sposdb w spotecznosci apo-
stolskig nosicidlami, posrednikami i gwarantami pamigci 0 Jezusie.

Na plenarng segi wyktad otwiergjacy wygtosit Thomas Soding™® z Uniwersy-
tetu w Wuppertal. Temat Kanon Starego i Nowego Testamentu. W sprawie jego

as Rein, Vandenhoeck & Ruprecht, Géttingen 2000, s. 420; o kanonie Pisma Swietego, zab. s.
371-373.

12 Praxapostolos od tytutu ITpd&eig [DZ] + dmmdotorog [apostot] = wspdlny mianownik dla
autorow Listow Katolickich.

13 W pierwszym projekcie programu byt tu przewidziany wyktad Norberta Lohfinka, z Frank-
furtu, z nieco inaczej sformutowanym tytutem: Jeden Kanon a oba Testamenty.
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teol ogicznego roszczenia, byt dedykowany in memoriam Heinz Schiirmann®®. Po
takig dedykacji nie trzeba si¢ byto ba¢ o ortodokge wystapienia T. Sodinga.
Oczekiwano przediozenia teologicznego i pogtebionego pozycji katolickich. Do-
bitnie zabrzmialo na poczatku stwierdzenie W kanonie chodzi o kryterium roz-
réznienia miedzy tym co prawdziwe i fa/szywe w sprawach wiary, nadzie i mito-
$ci... Z kanonicznoscia taczy si¢ wiazaca moc [obowiazywalnosé] Pisma Swigte-
0o, inaczej rozumiana w judaizmie i chrzescijanstwie, a ponadto jeszcze ze znacz-
nymi réznicami w Kosciede ewangelickim i katolickim. W zakofczeniu referatu
(s. 30-37) wyciagnat Soding konsekwencje ze swoich egzegetycznych spostrzezen
da interpretacji kanonu. Bylo tego dziewie¢ punktow kontrowersyjnych posta-
wionych do dyskugi. Punkt 2. odnosit si¢ do objgtosci kanonu NT | ST. Co do
objetosci kanonu NT nie byto juz niemal kontrowergi po Il wieku. Co do zakresu
kanonu Starego Testamentu zgadzaja Si¢ co do substandji judaizm rabinacki oraz
wczesne chrzescijanstwo (Prawo, Prorocy, Pisma). To wynika z kanonicznego
procesu we wczesnym judaizmie, ktéry w istotng czesci byt zakonczony,
a chrzescijanstwo partycypowato w nim na swéj sposob. Nieznaczne réznice mig-
dzy tym co zwie si¢ Biblia Judaica a Sarym Testamentem ttumacza si¢ znacza-
cymi réznicami w rozumieniu historii a inspirujacym dziatanien Ducha Bozego.
Z perspektywy NT kanon ST nie zakonczyt sig Juz z Ezdraszem, lecz nastapito to
dopiero z wystapieniem Jana Chrzcicidai przyjsciem Jezusa. Znaczenie LXX jest
w NT tak duze, ze chrzescijanska teologia kanonu musi mie¢ na oku nie tylko Bi-
blie Hebrajska (BH), de powinna uwzgledni¢ takze Stary Testament po grecku,
czyli Septuaginte, ae nie jako przeciwienstwo do Hebragjskiego ST, lecz jako bazg
NT, ktory ze swej strony ma rowniez Biblig Hebrajska za baze, na ktérg si¢ opie-
ra. Kto oczekiwal, ze na sesji przeznaczong wylacznie na dyskuge nad referatami
ze ST i NT znajdzie odpowiedz na nasuwajace Sie pytania, mdgt si¢ nie czu¢ usa-
tysfakcjonowany. Soding byt wprawdzie obecny, ale précz niego stali do debaty
takze inni referenci, cho¢ nie wszyscy, a publicznosé tez nie byta zadowalajaco
liczna.

Mnogos¢ tematyki sktania do wyliczenia juz tylko pozostatych gtéwnych refe-
ratéw (Main Papers), 5 ze ST i 5z NT, wygtaszanych paralelnie w czwartek, aw
piatek do potudnia:

— Ze ST: Arie Van Der Kooij, z Uniwersytetu w Lejdzie, Kanonizacja staro-
zytnych Ksiag Hebrajskich a polityka hasmong ska; Eugene Ulrich, z Uniwersyte-
tu w Notre Dame, IN / USA, Qumran a Kanon ST; Johan Lust, z KU Leuven,
Septuaginta a Kanon; Erich Zenger, z Minster, Psalterz w horyzoncie Tory i Pro-
roctwa. Kanoniczno-intertekstualne perspektywy; Gilles Dorival, z Uniwersytetu
w Aix-Marseille, Stanowisko Ojcow Kosciota w sprawie zamknigcia kanonu ST.

— Z NT: Jens Schrétter, z Uniwersytetu w Hamburgu, Dzige Apostolskie
apowstanie kanonu NT; Jean Zumstein, z Uniwersytetu w Zirich, Narodzenie
pojecia Pismo w literaturze Janows; Joseph Verheyden, z KU Leuven, Kanon
Muratoriego: Materiat do dysputy; Graham Stanton, z Uniwersytetu w Cambrid-
ge, Aspekty korzystania z tradycji ewangeicznych w Il wieku; Andress Linde-
mann, z Koscidng Szkoty Wyzszel w Bethel, Swiadectwa w sprawie zbioru Li-
stéw Pawtowychw | i 11 wieku.

4 Por. Nekrologi: Wspomnienie o profesorze Heinzu Schiirmannie przyjacielu polskich biblis-
téw (1913-1999), ,,Ruch Biblijny i Liturgiczny” [daej: RBL] 2001, LIV, 1, s. 63-66. Necrolo-
giae In memoriam Heinz Schirmann (1913-1999), tamze, s. 76.
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Dla zrozumienia problemu kanonéw Biblii wazny byt sposréd referatéw gtow-
nych ST (main papers OT) w sposdb szczegdlny referat Johana Lusta, z Leuven:
Septuaginta a Kanon. Analiza programu CBL 01 ukazuje, ze odbyto si¢ ono nie-
mal bez udziatu reprezentantéw chrzecijanstwa wschodniego. Figurujacy na li-
scie uczestnikow prof. A. Alexeev, z St. Petersburga, nie byl obecny, a pani
Ewangdia G. Dafni, z Uniwersytetu w Atenach, przebywajaca jednakze w Ge-
tyndze w N|emczech przedstawita w komunikacie (jednym sposréd 23 offered
papers) bardzo waska fraze: Ci, kiorzy nie s¢ Bogiem/ nie s¢ bogami [Ot 0Kk
Ovteg O=oi], w Ksiedze Jeremiasza 5,7 (LXX) oraz w Liscie Jeremiasza (1,14).
DlaKoéciota Wschodniego wiasnie L XX odgrywa podstawows rolg.

Prof. Lust, z Leuven, przypomniat w swoim referacie o istnieniu dyskrepangji
quzy LXX aMT; maja one implikacje dia rozumienia kanonéw Pisma Swigte-
Zyjmowanego przez rézne wspdlnoty zydowskie oraz chrzescijanskie. Kry-
tyczne edycje LXX réznia sie od MT pod widoma wzgledami; na dwa zwraca sie
zwykle uwagg: 1) LXX zawiera wigcg ksiag; 2) porzadek tych ksiag jest rézny.
LXX obgmuje trzy typy ksag a) przektad ksag z BH czyli TM; b) przektad
ksiag napisanych po hebrajsku lub arameisku, nie bedacych w MT; c) ksiegi na
pisane po grecku. Upraszczajac mozna powiedziec, b) i ¢) moga by¢ nazwane
deutero-kanonicznymi ksiggami, nie naleza one do ksiag Biblii Hebrajskig, lecz
do drugiego kanonu, ktérego uzywa wczesne chrzescijanstwo, a formalnie jest on
akeeptowany przez Kosciot Rzymskokatolicki.

Porzadek LXX rézni si¢ od porzadku MT. Ksiegi BH sa utozone w trzy gru-
py, stanowiace odbicie réznych stadiow ich wzrostu oraz kanonizacji. Ksiegi
LXX sa zasadniczo utozone zgodnie z ich literackim charakterem: historia, po-
€Zja, literatura prorocka.

Cho¢ nie bylto to oryginalnym zamystem ludzkich autoréw oraz ttumaczy Bi-
blii, poza tymi réznymi sekwencjami mozna odkry¢ teologiczny zamyst. Kanon
hebrajski jest skonstruowany wokoét pojecia objawienia oraz stowa Pana. Stowo
Boga zostato objawione ludzkosci w Ksiggach Mojzesza, czyli w Torze To Pra
wo stanowi jadro objawienia i najbardzig czcigodna i autorytatywna czesé Biblii.
Po Mojzeszu wystapili jeszcze inni prorocy, ktérzy ustawicznie gtosili i po-
wtarzai to Prawo w nowych sytuacjach. Byli oni posrednikami migdzy stowem
Bozym Tory aludzmi. Ich pouczeniai wezwania stanowia druga czes¢ BH. Trze-
cia cze$¢, zawierajaca Psalmy, moze by¢ uznana za odpowiedz ludzi na stowo
Boze.

Porzadek ksiag w Kanonie Greckim odbija inny teologiczny zamyst. Wyraza
on poglad na historyczne aspekty objawienia. Jego pierwsza czes¢ jest poswigco-
na przesztg higtorii lzrada. Druga czes¢ obgmuje Psalmy i Madrosé, to jest
ksiegi zajmujace si¢ teraznigiszym zyciemw | zraglu. Trzecia czgs¢ jest skierowar
na ku przysztosci. Obgmuje ksiggi prorockie i apokaliptyczne. To dowodzi, ze
prorokow nie uwaza si¢ wiecgj za posrednikéw stowa Bozego, lecz za zapowiada-
Jacych przysztos¢. Ten racze upraszczony obraz LXX i je réznic w stosunku do
MT pomija trzecia wigksza cze$¢ réznic miedzy LXX a MT: réznice tekstualne
migdzy greckim a hebrajskim tekstem w odnosnych ksiegach. Ponadto bazuje on
na presumpcji kwestionowanego istnienia przedchrzescijanskig aleksandryjskie
formy greckig Biblii, w ktérgj liczba i porzadek ksiag bytby identyczny z naszy-
mi krytycznymi wydaniami LXX.



